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See the notice on TED website

401937-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Čuvarske službe – Werkschutzdienst Schachtanlage ASSE II - VSVgV
OJ S 111/2026 11/06/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
E-pošta: Vergabestelle@bge.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzeće
Djelatnost javnog naručitelja: Zaštita okoliša

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Werkschutzdienst Schachtanlage ASSE II - VSVgV
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfängliche Erbringung von Sicherheits- 
und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjährig) für die 
Schachtanlage Asse II in Remlingen. Die Leistungen umfassen unter anderem den 
permanenten Pforten- und Empfangsdienst, die lückenlose Zutritts-, Personen- und 
Fahrzeugkontrolle, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem gesamten Betriebsgelände (inkl. 
Außenanlagen), die Überwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA, EMA, Video) in 
der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement (Erstintervention bei 
Gefahrenlagen). Ein Teil der Vergabeunterlagen ist als „Verschlusssache – NUR FÜR DEN 
DIENSTGEBRAUCH (VS-NfD)“ eingestuft. Gemäß § 19 Abs. 3 Satz 2 VSVgV werden diese 
Unterlagen nicht über das Vergabeportal frei zugänglich zur Verfügung gestellt, da die 
Nutzung elektronischer Kommunikationsmittel für diese klassifizierten Daten nicht die 
erforderliche Sicherheit bietet. Der Versand der betroffenen Vergabeunterlagen an die 
erfolgreichen Bewerber, die anschließende Bieterkommunikation sowie die Angebotsabgabe 
nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs erfolgen somit ausschließlich auf dem Postweg.
Identifikacijska oznaka postupka: 7bbe43d7-f408-4d4c-8f0a-ff3749c1d1c9
Interna identifikacijska oznaka: ASEVGV2T-26-01-ANR
Vrsta postupka: Ograničen
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79713000 Čuvarske službe

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Schachtanlage Asse II Am Walde 2 
Grad: Remlingen-Semmenstedt
Poštanski broj: 38317
Zemlja – podregija (NUTS): Wolfenbüttel (DE91B)
Zemlja: Njemačka

2.1.4.  Opće informacije

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/401937-2026
mailto:Vergabestelle@bge.de
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Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv - VSVgV

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §123 Abs. 1 Nr. 
6,7,8,9 GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Prijevara: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §123 Abs. 1 Nr. 4, 5 
GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 Abs. 1 Nr. 10 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Kršenje obveza u području prava o okolišu: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Kršenje obveza u području radnog prava: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Kršenje obveza u području socijalnog prava: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 4 GWB 
vorliegen.
Teški poslovni prekršaj: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §124 
Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung 
gem. §125 GWB.
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §123 Abs. 1 Nr. 7,8,9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 5 GWB vorliegen.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 6 GWB vorliegen.
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 7 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
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Kršenje obveza utvrđenih na temelju isključivo nacionalnih osnova za isključenje: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 2 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Kršenje obveze plaćanja doprinosa za socijalno osiguranje: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich §123 Abs. 
4 Satz 2 GWB.
Kršenje obveze plaćanja poreza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. §125 GWB.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.
Nesolventnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 
2 GWB vorliegen.
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Werkschutzdienst Schachtanlage ASSE II
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung nach VSVgV ist die vollumfängliche Erbringung von 
Sicherheits- und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjährig) 
für die Schachtanlage Asse II in Remlingen. Die Leistungen umfassen unter anderem den 
permanenten Pforten- und Empfangsdienst, die lückenlose Zutritts-, Personen- und 
Fahrzeugkontrolle, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem gesamten Betriebsgelände (inkl. 
Außenanlagen), die Überwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA, EMA, Video) in 
der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement (Erstintervention bei 
Gefahrenlagen). Ein Teil der Vergabeunterlagen ist als „Verschlusssache – NUR FÜR DEN 
DIENSTGEBRAUCH (VS-NfD)“ eingestuft. Gemäß § 19 Abs. 3 Satz 2 VSVgV werden diese 
Unterlagen nicht über das Vergabeportal frei zugänglich zur Verfügung gestellt, da die 
Nutzung elektronischer Kommunikationsmittel für diese klassifizierten Daten nicht die 
erforderliche Sicherheit bietet. Der Versand der betroffenen Vergabeunterlagen an die 
erfolgreichen Bewerber, die anschließende Bieterkommunikation sowie die Angebotsabgabe 
nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs erfolgen somit ausschließlich auf dem Postweg.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 E87765824

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79713000 Čuvarske službe
Opcije: 
Opis opcija: Der Auftraggeber hat das zweimalige Recht, einseitig über die Fortsetzung des 
Vertrages zu den vereinbarten Rahmenbedingungen und Konditionen über den 31.01.2030 
um jeweils weitere 12 Bewachungsmonate hinaus, zu entscheiden.

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Schachtanlage Asse II Am Walde 2 
Grad: Remlingen-Semmenstedt
Poštanski broj: 38317
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Zemlja – podregija (NUTS): Wolfenbüttel (DE91B)
Zemlja: Njemačka

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 01/02/2027
Datum završetka trajanja: 31/01/2030

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: Nije 
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze: 
Minimalan broj natjecatelja koji će biti pozvani u drugu fazu postupka: 5
Maksimalan broj natjecatelja koji će biti pozvani u drugu fazu postupka: 7
Postupak će se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isključeni

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Cijena
Opis: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot unter Anwendung folgender 
Kriterien und Gewichtung erteilt: 100% Preis. Das Zuschlagskriterium "Preis" berücksichtigt 
den Angebotspreis des Leistungsverzeichnisses als Gesamtpreis.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograničen
Obrazloženje ograničavanja pristupa određenoj dokumentaciji o nabavi: Zaštita posebno 
osjetljivih informacija
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Informacije o dokumentima s ograničenim pristupom dostupne su ovdje: https://www.subreport.
de/E87765824

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti postupka: 
Predviđeni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 18/08/2026
Potrebno je uvjerenje o sigurnosnoj provjeri
Opis: Ein Teil der Vergabeunterlagen ist als „Verschlusssache – NUR FÜR DEN 
DIENSTGEBRAUCH (VS-NfD)“ eingestuft. Gemäß § 19 Abs. 3 Satz 2 VSVgV werden diese 
Unterlagen nicht über das Vergabeportal frei zugänglich zur Verfügung gestellt, da die 
Nutzung elektronischer Kommunikationsmittel für diese klassifizierten Daten nicht die 
erforderliche Sicherheit bietet. Der Versand der betroffenen Vergabeunterlagen an die 

https://www.subreport.de/E87765824
https://www.subreport.de/E87765824
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erfolgreichen Bewerber, die anschließende Bieterkommunikation sowie die Angebotsabgabe 
nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs erfolgen somit ausschließlich auf dem Postweg. 
Die Einreichung der vollständig ausgefüllten und unterzeichneten Formulare aus der 
„Anlage_06 VS-NfD-Merkblatt“/“Anlage_17 Formblatt 125“ ist zwingende Voraussetzung für 
die weitere Teilnahme am Verfahren. Das Fehlen dieser Unterlagen führt zum Ausschluss (§ 7 
VSVgV Abs. 5). Wichtiger Hinweis: Unterlagen und Daten mit VS-NfD-Bezug der 
Bundesgesellschaft für Endlagerung (BGE) dürfen grundsätzlich nicht außerhalb der gemäß 
Geheimschutzhandbuch (GHB) gesicherten Geschäftsräume des Bieters/Bewerbers
/Auftragnehmers bearbeitet oder mitgeführt werden (auch kein mobiles Arbeiten/Homeoffice). 
Dies gilt ungeachtet etwaiger abweichender Regelungen in Teil 2 Ziffer 7 und Teil 3 Ziffer 3.5 
des VS-NfD-Merkblatts (Anlage_06 VS-NfD-Merkblatt). Mit Unterschrift des Teilnahmeantrags 
bestätigt der Bewerber die Einhaltung dieser Vorgabe.
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://www.subreport.de/E87765824
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko 
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behält sich vor Unterlagen nachzufordern
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: da
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: - § 134 GWB Informations- und Wartepflicht - § 
135 GWB Unwirksamkeit - § 160 GWB Einleitung, Antrag Zur Einlegung von Rechtsbehelfen 
und der Präklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte § 160 GWB zu beachten: (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 

https://www.subreport.de/E87765824
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gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen über dem Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden,4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, das sämtliche vorgenannten 
Fristen für die Erhebung von vergaberechtlichen Rügen gegenüber dem Auftraggeber und die 
Fristen für die Wahrung der Zulässigkeit eines Nachprüfungsverfahren zu beachten sind.
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH 
(BGE)
Organizacija koja obrađuje ponude: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
Registracijski broj: Leitweg-ID 992-80101-41
Poštanska adresa: Eschenstr. 55
Grad: Peine
Poštanski broj: 31224
Zemlja – podregija (NUTS): Peine (DE91A)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: Vergabestelle@bge.de
Tel.: +49 5171 43-0
Internet: https://www.bge.de
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammern des Bundes
Registracijski broj: 022894990
Poštanska adresa: Bundeskanzlerplatz 2-10
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53113
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 228 9499-0
Faks: +49 228 9499-163
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003

mailto:Vergabestelle@bge.de
https://www.bge.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de


401937-2026 Page 7/7

Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: b1a9685f-95ca-4b3e-86df-8a5fffa7c794  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 09/06/2026 09:32:19 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 401937-2026
Broj izdanja SL S-a: 111/2026
Datum objave: 11/06/2026
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